A carnival au francais

by B. Pashak and P. Fafard

Vive la compagnie!
Faculte Saint-Jean is gearing up

for its fourth annual Winter Carnival

. this weekend, and events start off with
a bang Friday afternoon in HUB,
when a band of “gigueurs”anda choir
will invite the university community to
Jjoin in the festivities. ;

Gateway writers and Faculte
Saint-Jean students Barrett Pashak
and Patrick Fafard have prepared this
brief description of the U of A’s
French-language campus and a short
summary of the weekend’s activities.

Faculté Saint-Jean is the French-
language campus of the University of
Alberta. Located at 8406-91 Street, it
is close to the main campus and
downtown.

There are two buildings on the
grounds, the student residence and the
academic building. The co-ed
residence houses 65 students in single-
occupancy rooms. Governed by the
students themselves, the residence
employs two monitors who are respon-
sible for administration and organiz-
ing activities for the residents. For
instance, in January, they organized a
weekend of skiing in Banff partly
funded by a fall bottle drive.

A tunnel connects the residence
with the academic building, which
contains approximately 20 classrooms
and labs. It also houses the ad-
ministrative offices of the Faculte, and
the offices of Francophonie Jeunesse
de I’Alberta and Le Theatre Francais
d’Edmonton. :

Services at Saint-Jean include a
student lounge, a gymnasium, an
audiovisual center, a cafeteria, a
60,000 volume library, and an Educa-
tion materials centre.
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bachelors degrees in Arts, Sciences,
and Education and most of the courses
are taught in French. The emphasis is
on education and French language and
literature. Staggered class hours and a
free mini-bus service permit many
students to attend classes on the main
campus. 4 : :

In addition to the benefits of a
French milieu, classes at Saint-Jean

La Facult¢ Saint-Jean est le
campus francais de I'Universite de
I’Alberta. Situee au 8406-91e rue au
bord du ravin Mill Creek la Faculté est
a proximité du campus principal et du
centre-ville.

11 y a deux édifices importants
sur le terrain de la Faculte, la
residence et le pavillon académique.
La residence mixte compte environ 65
etudiants. 1Is se dirigent eux-memes et
deux moniteurs sont en charge de
'administration et de I'organisation

offefs®s

are generally quite small, ranging from
' two to 40 students per class with an
average of about 15 students.

As a result of an acute shortage of
French-speaking teachers in Alberta,
there are many teaching opportunities
for education graduates of Faculte
Saint-Jean. To meet the ever-growing
demand for French teachers, Faculte is
preparing to receive an increasing
number of out-of-province students.

In recent years there has been an

' approximate ratio of 1:1 between
anglophones and francophones in
attendance at the college.
Anglophones are attracted to Saint-
Jean because it is the only institution
west of Manitoba which has a French
immersion program.

Anglophones from British
Columbia, Saskatchewan, Ontario,
and of course from Alberta, come to
Saint-Jean to get the faculty’s bilingual
training with their bachelors’ degrees.
The francophones at Saint-Jean come

- from Alberta and Quebec and there
are always a few rowdy Acadians
around. 3

All 200 full-time students at
Faculte Saint-Jean are members of the
A.U.F.S.J., the students’ union. An
elected council of seven students
provides a limited number of services
and organises social activities. A dance
is held approximately once a month
and a ski trip is planned for February.

The annual winter festival kicks
off with a march on HUB this Friday
at 3:30 p.m. A host of students along
with Saint-Jean’s own “gigeurs” and
choir will be on hand for a lively hour
of entertainment, French-Canadian
style. The fun continues Saturday
afternoon on the sports field at Saint-
Jean. 7

Broomball, cross-country skiing

-and snowshoeing competitions will

highlight the afternoon, and prizes will
be offered by the cultural committee.
Professors will also be on hand to
judge the ice sculptures on the theme of
Franco-Alberta. !

A bonfire Saturday night closes

~ the festival and the students at Faculte
Saint-Jean invite the public to come
and join them in a spirit of festivity and
“bonne amie.” :

des activites sociales. Par exemple, les
residents ont organisé un voyage de ski
a_Banff dont les depenses ont etes
défrayées en partie par une collecte de
bouteilles a 'automne.

Un tunnel relie la résidence au
pavillon academique ou se trouve
environ 20 salles de classes, des
laboratoires, et les bureaux ad-
ministratifs. On y trouve aussi les
bureaux de Francophonie Jeunesse de
I’Alberta et le Theatre Francais d’Ed-
monton. : : 4

Les services a la Faculte Saint-
Jean incluent un salon pour les

Whether in anglais or francais, classes are usually the same.

étudiants, un gymnase, une cafeteria,
'audiovideothéque, une bibliothéque
de 60,000 volumes et une Centre de
documentation pédagogigue.

La Faculte Saint-Jean offre des
baccalaureats en Arts, en Science et en
Education et la majorité des cours sont

enseignes en francais. L'emphase est -

portee sur les cours d’éducation, de
langue_ et de littérature francaise. De
plus grace a des heures de classes
décallees et un service de min i-bus, les
¢tudiants de la Faculte n’ont aucune
difficulté a suivre des cours au campus
principal. _

. En plus de l'immersion en fran-
cais les etudiants jouissent de classes
assez petites, de deux d quarante

étudiants par classe et environ 15 au’

moyenne.

En raison d’un A manque de
professeurs de langue francaise en
Alberta il y a plusieurs possibilites
d’emplois pour les diplomés en educa-
tion de la Faculté Saint-Jean. Pour
combler cette demande toujours gran-
dissante pour des_ professeurs de
francais la Faculte se prepare a
acceuillir un grand nombre
d’etudiants hors-province.

Depuis quelques a nneesil y a une
proportion plus ou moins égale
d’etudiants anglophones et fran-
cophones. Les anglophones viennent
en raison du fait que la Faculté est la
seule institution a I'ouest du Manitoba
qui offre un programme d’immersion
en francais. Ils arrivent de la
Columbie-Britannique, de 1la
Saskatchewan, de I’Ontario et bien sur
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- de l,’Alberta pour obten-ir une forma-

tion bilingue avec leur baccalauréat.
Les francophones viennent de I’Alber-
ta et du Québec et il y a toujours
quelques Acadiens. R >

Chacun des 200 etudiants a
temps-plein a la Faculte est membre
de I’Association des Universitaires de
Saint-Jean, la cite
etudiante. Un conseil de sept etudiants
elus fourni un nombre restreint de
services tout en organisant des ac-
tivites sociales pour les étudiants. Une
danse est organisee plus ou moins une
fois par mois et un voyAge de ski est
prive pour le mois de fevrier.

En ce moment les etudiants de la
Faculte se preparent pour le Festival
d’hiver. Ce festival de bute avec un
rassemblement a - HUB vendredi
prochain vers I5h 30. Une ‘foule
d’etudiants ainsi que le gigueurs et la
chorale de la Facult§ seront sur place
pour vous divertir a la canadienne-
francaise.

Samedi matin sur le terraine de la
Faculte ily aura des competitions de
ballon-balai, de ski de fond et de la
raquette avec des prix offerts par le
Comite pour la promotion de la-
culture bilingue.' De plus, quelques
professeurs seront sur les lieux pour
juges les sculptures de glace con-
struites selon un motif Franco-

" Alberta.

Le festival se termine avec un feu
de joie samedi soir et les etudiants de la
Faculte Saint-Jean invitent le public a
venir feter avec eux dans un espri

d’amitie et de fraternite. :
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